الأدب الثورى ليورا صويفر والأدب الثورى لثورات الربيع العربى – دراسة مقارنة

تم اليوم عرض المسرحة الإفتراضية  للنسخة العربية للعمل الأدبى "فينيتا – المدينة الغارقة" للأديب النمساوى الثائر يورا صويفر  و الذى يتناول فكرة الثورة الثقافية خلال فترة النظام العسكرى لهتلر والتى يفجرها فى المسرحية البطل الثائر. تتضح الأهمية البالغة لهذة المسرحية إذا وضعنا فى الإعتبار أننى تشرفت بترجمة هذة المسرحية للغة العربية عام 2011 أى فى عام إندلاع الثورات فى المنطقة العربية. ونظرا للعجز فى تمويل نشر الترجمة، لم يتم نشرها إلا عاام 2016 فى دار نشر إنست التابعة لهيئة إنست الدولية.
وأنوه هنا فى هذا السياق أن هذة المسرحية، التى تتناول قضية الثورة الثقافية خلال فترة النظام العسكرى لهتلر، كان لابد من مسرحتها على خشبات المسرح العربى فى أعقاب الثورات فى المنطقة العربية. بل كان من الضرورى فى أعقاب الثورات فى المنطقة العربية عقد مؤتمر يتناول دراسة درجة إستقبال المواطن العربى لفكرة الثورة الثقافية خلال فترة النظام العسكرى لهتلر. وها نحن بعد مرور 11 عام على إندلاع الثورة فى المنطقة العربية نعقد هذا المؤتمر نحت رعاية جمعية يورا صويفر بفيينا  بهدف وضع الأدب الثورى للأديب النمساوى يورا صويفر ولاسيما عمله الأدبى "فينيتا – المدينة الغارقة" فى إطار حوار ثقافى مع الأدب الثورى لثورات الربيع العربى وذلك بغرض تحديد أوجه التشابه والإختلاف بما يدعم الحوار الثقافى المستنير بين الشرق والغرب حول الثورة والثوار.
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